Fletz-Musik : Musique pour cordes venue du Haut-Palatinat

Fletz signifie en ancien allemand « corridor », un couloir qui relie les différentes pieces d'une
maison.

Nous faisons des expériences et des essais dans notre corridor musical. Nous y allions l'ancien et
le nouveau, la tradition et le moderne, le déja-entendu a notre propre musique pour créer des
espaces sonores entre les cordes.

Ulrike Markl-Richter joue de la harpe, Markus Markl du tympanon et Ulli Schmutzer de la
contrebasse.

Nous nous produisons en concert, lors d'une lecture-spectacle, d'une féte ou de toute autre
manifestation événementielle.

Nos programmes :

e « Zweierlei » ou « deux mesures » : la lecture d'anciennes légendes du Haut-Palatinat et de
la Bohéme accompagnées de musique sphérique

e Soirées-contes avec la conteuse Elfriede Gazis, honorée de divers prix, et une musique
enchanteresse venue du monde entier

e L'Avent européen : musique de la Nuit de Noél

e Neugirg lit : une lecture au caractere concert-cabaret avec Norbert Neugirg

e Multicolore : musique de films de La Strada a Twilight en multimédia avec des images
tirées des films




Critique de la presse :

« Leur signe distinctif, ce sont des interprétations personnelles, incomparables et a I'imagination
fertile et intelligente » (Der Neue Tag)

« Des auditeurs enthousiastes espérent les ré-entendre » (Donaukurier)
« La Fletz-Musik avec ses mirifiques sons de cordes a enchanté le public » (Straubinger Tagblatt)

« D'une expression tres vive — virtuosité — professionnalisme : d'une étonnante variété musicale »
(Mittelbayerische Zeitung)

« Un spectacle de cabaret tout en finesse » (Frankenpost)
Contact

Markus Markl

Eichenweg 6

D 92715 Pichersreuth
info@fletz-musik.de

+49 9602 618428
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